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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

לִבְנֵי1֣
kepada–bani

עַמּ֗וֹן
Amon
H5983

כֹּ֚ה
demikianlah
H3541

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

הֲבָנִ֥ים
apakah–anak-anak–laki-laki

֙ אֵין
tidak–ada
H0369

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
bagi–Israel
H3478

אִם־
apakah–

שׁ יוֹרֵ֖
pewaris
H3423

אֵי֣ן
tidak–ada
H0369

ל֑וֹ
baginya

מַדּ֗וּעַ
mengapa
H4069

יָרַ֤שׁ
mewarisi
H3423

מַלְכָּם֙
Milkom
H4428

אֶת־
(objek)–
H0853

גָּ֔ד
Gad
H1410

וְעַמּ֖וֹ
dan–bangsanya

יו בְּעָרָ֥
di–kota-kotanya

ׁב׃ יָשָֽ
tinggal
H3427

Mengenai bani Amon. Beginilah firman TUHAN: "Tidak adakah anak Israel, tidak adakah ahli warisnya? 
Mengapakah dewa Milkom memiliki Gad, dan bangsanya mendiami kota-kotanya?

ן2 לָכֵ֡
sebab–itu

הִנֵּה֩
lihatlah
H2009

ים יָמִ֨
hari-hari
H3117

ים בָּאִ֜
akan–datang
H0935

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

הִשְׁמַעְתִּי וְ֠
dan–Aku–akan–memperdengarkan
H8085

אֶל־
terhadap–
H0413

ת רַבַּ֨
Raba
H7237

בְּנֵי־
bani–

עַמּ֜וֹן
Amon
H5983

תְּרוּעַת֣
pekik–perang
H8643

ה מִלְחָמָ֗
peperangan
H4421

יְתָה֙ וְהָֽ
dan–ia–akan–menjadi
H1961

לְתֵ֣ל
timbunan
H8510

ה שְׁמָמָ֔
reruntuhan

יהָ וּבְנֹתֶ֖
dan–anak-anak–perempuannya
H1323

בָּאֵשׁ֣
dengan–api
H0784

תְנָה תִּצַּ֑
akan–dibakar
H3341

וְיָרַ֧שׁ
dan–akan–mewarisi
H3423

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

אֶת־
(objek)–
H0853

יו יֹרְשָׁ֖
pewaris-pewarisnya
H3423

אָמַ֥ר
berfirman
H0559

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Sebab itu, sesungguhnya, waktunya akan datang, demikianlah firman TUHAN, bahwa Aku akan 
memperdengarkan tempik sorak peperangan terhadap Raba bani Amon. Kota itu akan menjadi anak bukit yang 
tandus, dan kota-kota jajahannya akan dibakar dengan api; maka Israel akan memiliki orang-orang yang dahulu 
memilikinya, firman TUHAN.

ילִי3 הֵילִ֨
merataplah
H3213

חֶשְׁבּ֜וֹן
Hesybon
H2809

י כִּ֣
sebab

שֻׁדְּדָה־
telah–dimusnahkan–
H7703

י עַ֗
Ai
H5857

֮ צְעַקְנָה
berteriaklah
H6817

בְּנ֣וֹת
puteri-puteri
H1323

רַבָּה֒
Raba
H7237

חֲגֹ֣רְנָה
ikatlah
H2296

ים שַׂקִּ֔
kain–kabung
H8242

דְנָה סְפֹ֕
berkabunglah
H5594

טְנָה וְהִתְשׁוֹטַ֖
dan–berkelilinglah

בַּגְּדֵר֑וֹת
di–antara–pagar-pagar
H1448

י כִּ֤
sebab

מַלְכָּם֙
Milkom
H4428

בַּגּוֹלָה֣
ke–pembuangan
H1473

ךְ יֵלֵ֔
akan–pergi
H3212

כֹּהֲנָי֥ו
imam-imamnya
H3548

יו וְשָׂרָ֖
dan–pemimpin-pemimpinnya
H8269

יו׃ יַחְדָּֽ
bersama-sama

Merataplah, hai Hesybon, sebab pembinasa telah maju menyerbu, berteriaklah, hai puteri-puteri Raba, 
kenakanlah kain kabung, berkabunglah, berjalan kelilinglah dengan luka toreh-torehan, sebab Milkom akan 
pergi ke dalam pembuangan bersama-sama dengan para imam dan pemuka-pemukanya.
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מַה־4
mengapa–
H4100

֙ לְלִי תִּתְהַֽ
engkau–bermegah

ים עֲמָקִ֔ בָּֽ
di–lembah-lembah
H6010

זָב֣
mengalir
H2100

ךְ עִמְקֵ֔
lembahmu
H6010

ת הַבַּ֖
hai–puteri
H1323

הַשּֽׁוֹבֵבָה֑
yang–murtad
H7728

טְחָה֙ הַבֹּֽ
yang–percaya
H0982

יהָ צְרֹתֶ֔ בְּאֹ֣
pada–perbendaharaannya
H0214

י מִ֖
siapa
H4310

יָב֥וֹא
akan–datang
H0935

י׃ אֵלָֽ
kepadaku
H0413

Betapa engkau memegahkan dirimu dengan lembahmu, hai puteri yang congkak, yang percaya akan harta 
bendanya dan yang berkata: Siapakah yang berani datang menyerang aku?

5֩ הִנְנִי
lihatlah–Aku
H2009

יא מֵבִ֨
mendatangkan
H0935

יִךְ עָלַ֜
atasmu

חַד פַּ֗
ketakutan
H6343

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

אֲדֹנָי֧
Tuhan
H0136

יְהוִה֛
TUHAN
H3069

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

מִכָּל־
dari–semua–
H3605

סְבִיבָיִ֑ךְ
orang–di–sekitarmu
H5439

וְנִדַּחְתֶּם֙
dan–kamu–akan–dihalau
H5080

אִ֣ישׁ
setiap–orang
H0376

יו לְפָנָ֔
di–hadapannya
H6440

ין וְאֵ֥
dan–tidak–ada
H0369

ץ מְקַבֵּ֖
yang–mengumpulkan
H6908

ד׃ לַנֹּדֵֽ
bagi–yang–terserak
H5074

Sesungguhnya, Aku mendatangkan kekejutan atasmu demikianlah firman Tuhan ALLAH semesta alam, dari 
segala tempat di sekitarmu, sehingga kamu bersorak-sorak, masing-masing ke arahnya sendiri, dan tidak ada 
yang mengumpulkan orang-orang yang mengembara itu.

וְאַחֲרֵי־6
dan–sesudah–

ן כֵ֗
itu

יב אָשִׁ֛
Aku–akan–memulihkan
H7725

אֶת־
(objek)–
H0853

שְׁב֥וּת
keberuntungan
H7622

בְּנֵֽי־
bani–

עַמּ֖וֹן
Amon
H5983

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
(S)

Tetapi sesudah itu Aku akan memulihkan keadaan bani Amon itu, demikianlah firman TUHAN."

לֶאֱד֗וֹם7
tentang–Edom
H0123

ה כֹּ֤
demikianlah
H3541

אָמַר֙
berfirman
H0559

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֔וֹת
semesta–alam

ין הַאֵ֥
apakah–tidak–ada
H0369

ע֛וֹד
lagi
H5750

חָכְמָ֖ה
hikmat
H2451

בְּתֵימָן֑
di–Teman
H8487

אָבְדָ֤ה
telah–binasa
H0006

עֵצָה֙
nasihat
H6098

ים מִבָּנִ֔
dari–orang–yang–berpengertian
H0995

נִסְרְחָ֖ה
telah–basi
H5628

ם׃ חָכְמָתָֽ
hikmat–mereka
H2451

Mengenai Edom. Beginilah firman TUHAN semesta alam: "Tidak adakah lagi kebijaksanaan di Teman? Sudah 
hilangkah pertimbangan dari orang-orang yang berakal budi, sudah busukkah kebijaksanaan mereka?

נֻס֤ו8ּ
larilah
H5127

֙ הָפְנוּ
berbalik
H6437

יקוּ הֶעְמִ֣
mendalamilah
H6009

בֶת לָשֶׁ֔
untuk–berdiam
H3427

י יֹשְׁבֵ֖
hai–penduduk
H3427

דְּדָ֑ן
Dedan

י כִּ֣
sebab

יד אֵ֥
bencana
H0343

ו עֵשָׂ֛
Esau
H6215

אתִי הֵבֵ֥
Aku–mendatangkan
H0935

עָלָ֖יו
atasnya

עֵ֥ת
waktu
H6256

יו׃ פְּקַדְתִּֽ
Aku–menghukumnya

Larilah cepat, bersembunyilah dalam liang-liang, hai penduduk Dedan! Sebab malapetaka akan Kudatangkan 
atas Esau, pada waktu Aku menghukum dia.
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אִם־9
jika–

צְרִים֙ בֹּֽ
pemetik-anggur
H1219

אוּ בָּ֣
datang
H0935

ךְ לָ֔
kepadamu

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

רוּ יַשְׁאִ֖
mereka–akan–menyisakan
H7604

עֽוֹלֵל֑וֹת
sisa–buah
H5955

אִם־
jika–

ים גַּנָּבִ֥
pencuri-pencuri
H1590

יְלָה בַּלַּ֖
di–malam–hari
H3915

יתוּ הִשְׁחִ֥
mereka–menghancurkan
H7843

ם׃ דַיָּֽ
kecukupan–mereka
H1767

Jika pemetik buah anggur datang kepadamu, mereka tidak akan meninggalkan sisa-sisa pemetikannya! Jika 
malam-malam pencuri datang kepadamu, mereka akan merusakkan sepuas-puasnya!

י־10 כִּֽ
sebab–

י אֲנִ֞
Aku
H0589

פְתִּי חָשַׂ֣
menelanjangi
H2834

אֶת־
(objek)–
H0853

ו עֵשָׂ֗
Esau
H6215

֙ גִּלֵּי֙תִי
Aku–menyingkapkan
H1540

אֶת־
(objek)–
H0853

יו מִסְתָּרָ֔
tempat-tempat–persembunyiannya
H4565

ה וְנֶחְבָּ֖
dan–bersembunyi
H2247

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יוּכָל֑
ia–dapat
H3201

ד שֻׁדַּ֥
dimusnahkan
H7703

זַרְע֛וֹ
keturunannya
H2233

יו וְאֶחָ֥
dan–saudara-saudaranya
H0251

וּשְׁכֵנָי֖ו
dan–tetangga-tetangganya
H7934

וְאֵינֶֽנּוּ׃
dan–ia–tidak–ada
H0369

Tetapi Aku ini telah menelanjangi Esau, telah menyingkapkan tempat-tempat persembunyiannya, sehingga ia 
tidak dapat menyembunyikan diri lagi. Keturunannya telah binasa dan saudara-saudaranya dan bangsa-bangsa 
tetangganya tidak ada lagi.

עָזְבָ֥ה11
tinggalkanlah

יךָ יְתֹמֶ֖
anak-anak–yatimmu
H3490

אֲנִי֣
Aku
H0589

אֲחַיֶּ֑ה
akan–memelihara
H2421

יךָ וְאַלְמְנֹתֶ֖
dan–janda-jandamu
H0490

עָלַ֥י
kepada-Ku

חוּ׃ תִּבְטָֽ
percayalah
H0982

ס
(S)

Tinggalkanlah anak-anak yatimmu, aku akan menghidupi mereka; biarlah janda-jandamu menaruh kepercayaan 
padaku!"

כִּי־12
sebab–

ה  ׀כֹ֣
demikianlah
H3541

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

נֵּה הִ֠
lihatlah
H2009

אֲשֶׁר־
mereka–yang–

ין אֵ֨
tidak
H0369

ם מִשְׁפָּטָ֜
hukumannya
H4941

לִשְׁתּ֤וֹת
untuk–minum
H8354

הַכּוֹס֙
cawan

שָׁת֣וֹ
minum
H8354

יִשְׁתּ֔וּ
akan–minum
H8354

ה וְאַתָּ֣
dan–engkau

ה֔וּא
ia
H1931

ה נָקֹ֖
bebas
H5352

ה תִּנָּקֶ֑
akan–bebas
H5352

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ה תִנָּקֶ֔
engkau–akan–bebas
H5352

י כִּ֥
sebab

ה שָׁתֹ֖
minum
H8354

ה׃ תִּשְׁתֶּֽ
engkau–akan–minum
H8354

Sebab beginilah firman TUHAN: "Sedangkan orang-orang yang tidak selayaknya meminum isi piala itu telah 
terpaksa meminumnya, masakan engkau ini akan bebas dari hukuman? Engkau tidak akan bebas dari hukuman, 
tetapi mesti meminumnya!
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י13 כִּ֣
sebab

י בִ֤
demi–diri-Ku

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
Aku–bersumpah
H7650

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

י־ כִּֽ
bahwa–

ה לְשַׁמָּ֧
menjadi–kehancuran
H8047

ה לְחֶרְפָּ֛
menjadi–celaan
H2781

רֶב לְחֹ֥
menjadi–kerusakan

וְלִקְלָלָ֖ה
dan–menjadi–kutukan
H7045

הְיֶה֣ תִּֽ
akan–menjadi
H1961

בָצְרָ֑ה
Bozra
H1224

וְכָל־
dan–semua–
H3605

יהָ עָרֶ֥
kota-kotanya

תִהְיֶי֖נָה
akan–menjadi
H1961

לְחָרְב֥וֹת
reruntuhan
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
kekal
H5769

Sebab Aku telah bersumpah demi diri-Ku, demikianlah firman TUHAN, bahwa Bozra akan menjadi ketandusan, 
cela, keruntuhan dan kutuk, dan segala kotanya akan menjadi reruntuhan yang kekal."

שְׁמוּעָה14֤
berita
H8052

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
aku–dengar
H8085

מֵאֵת֣
dari
H0854

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

יר וְצִ֖
dan–utusan

בַּגּוֹיִם֣
di–antara–bangsa-bangsa

שָׁל֑וּחַ
diutus
H7971

֙ תְקַבְּצוּ הִֽ
berkumpullah
H6908

אוּ וּבֹ֣
dan–datanglah
H0935

יהָ עָלֶ֔
melawannya

וְק֖וּמוּ
dan–bangkitlah

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
untuk–peperangan
H4421

Suatu kabar telah kudengar dari TUHAN, seorang utusan telah disuruh ke tengah-tengah bangsa-bangsa: 
"Berkumpullah, pergilah menyerangnya, bersiaplah untuk bertempur!

י־15 כִּֽ
sebab–

הִנֵּ֥ה
lihatlah
H2009

ן קָטֹ֛
kecil

יךָ נְתַתִּ֖
Aku–menjadikanmu
H5414

בַּגּוֹיִם֑
di–antara–bangsa-bangsa

בָּז֖וּי
terhina
H0959

ם׃ בָּאָדָֽ
di–antara–manusia
H0120

Sebab sesungguhnya, Aku membuat engkau kecil di antara bangsa-bangsa, dihinakan di antara manusia.

פְלַצְתְּך16ָ֞ תִּֽ
kengerian–yang–engkau–timbulkan
H8606

יא הִשִּׁ֤
telah–menipu
H5377

אֹתָךְ֙
engkau
H0853

זְד֣וֹן
kesombongan
H2087

ךָ לִבֶּ֔
hatimu

֙ ׁכְנִי שֹֽ
yang–berdiam
H7931

בְּחַגְוֵי֣
di–celah-celah
H2288

לַע הַסֶּ֔
bukit–batu
H5553

י תֹּפְשִׂ֖
yang–memegang
H8610

מְר֣וֹם
puncak
H4791

גִּבְעָה֑
bukit
H1389

י־ כִּֽ
meskipun–

יהַ תַגְבִּ֤
engkau–meninggikan
H1361

כַּנֶּשֶׁ֙ר֙
seperti–burung–rajawali
H5404

קִנֶּ֔ךָ
sarangmu
H7064

ם מִשָּׁ֥
dari–sana
H8033

אֽוֹרִידְךָ֖
Aku–akan–menurunkanmu
H3381

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Sikapmu yang menggemetarkan orang memperdayakan engkau, dan keangkuhan hatimu, ya engkau yang 
tinggal di liang-liang batu, yang menduduki tempat tinggi bukit! Sekalipun engkau membuat sarangmu tinggi 
seperti burung rajawali, Aku akan menurunkan engkau dari sana, demikianlah firman TUHAN.

ה17 וְהָיְתָ֥
dan–akan–menjadi
H1961

אֱד֖וֹם
Edom
H0123

ה לְשַׁמָּ֑
menjadi–kengerian
H8047

כֹּ֚ל
setiap
H3605

עֹבֵר֣
yang–lewat

יהָ עָלֶ֔
di–sana

ם יִשֹּׁ֥
akan–ngeri
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
dan–akan–mendesis
H8319

עַל־
karena–

כָּל־
semua–
H3605

הָ׃ מַכּוֹתֶֽ
luka-lukanya
H4347
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Edom akan menjadi ketandusan; setiap orang yang melewatinya akan merasa ngeri dan bersuit karena segala 
pukulan yang dideritanya.

ת18 מַהְפֵּכַ֞ כְּֽ
seperti–penghancuran
H4114

ם סְדֹ֧
Sodom
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
dan–Gomora
H6017

וּשְׁכֵנֶי֖הָ
dan–tetangga-tetangganya
H7934

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ב יֵשֵׁ֥
akan–tinggal
H3427

שָׁם֙
di–sana
H8033

ישׁ אִ֔
seorang–pun
H0376

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

יָג֥וּר
akan–menumpang

הּ בָּ֖
di–dalamnya

בֶּן־
anak–

ם׃ אָדָֽ
manusia
H0120

Seperti pada waktu ditunggangbalikkannya Sodom dan Gomora dan kota-kota tetangganya -- firman TUHAN -- 
maka seorang pun tidak akan diam lagi di sana dan seorang manusia pun tidak akan tinggal lagi di dalamnya.

נֵּה19 הִ֠
lihatlah
H2009

כְּאַרְיֵ֞ה
seperti–singa

ה יַעֲלֶ֨
naik
H5927

מִגְּא֣וֹן
dari–belukar
H1347

֮ הַיַּרְדֵּן
Yordan
H3383

אֶל־
ke–
H0413

נְוֵה֣
padang–rumput

אֵיתָן֒
yang–subur
H0386

י־ כִּֽ
sebab–

אַרְגִּ֤יעָה
Aku–akan–mengejutkannya

נּוּ אֲרִיצֶ֨
Aku–akan–mengusirnya
H7323

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
darinya

י וּמִ֥
dan–siapakah
H4310

בָח֖וּר
terpilih
H0977

אֵלֶי֣הָ
kepadanya
H0413

ד אֶפְקֹ֑
Aku–akan–menunjuk

י כִּ֣
sebab

י מִ֤
siapakah
H4310

֙ כָמוֹ֙נִי
seperti-Ku
H3644

י וּמִ֣
dan–siapakah
H4310

נִּי יֹעִידֶ֔
yang–menantang-Ku
H3259

וּמִי־
dan–siapa–
H4310

זֶה֣
ini
H2088

ה רֹעֶ֔
gembala

ר אֲשֶׁ֥
yang

ד יַעֲמֹ֖
berdiri
H5975

לְפָנָֽי׃
di–hadapan-Ku
H6440

ס
(S)

Sesungguhnya, seperti singa yang bangkit keluar dari hutan belukar sungai Yordan mendatangi padang rumput 
tempat kawanan domba, demikianlah Aku akan membuat mereka lari dengan tiba-tiba dari negeri itu dan 
mengangkat di dalamnya dia yang Kupilih. Sebab siapakah yang seperti Aku? Siapakah yang berani mendakwa 
Aku? Siapakah gerangan gembala yang tahan menghadapi Aku?

ן20 לָכֵ֞
sebab–itu

שִׁמְע֣וּ
dengarkanlah
H8085

עֲצַת־
rancangan–
H6098

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

ר אֲשֶׁ֤
yang

יָעַץ֙
Ia–rancang
H3289

אֶל־
terhadap–
H0413

אֱד֔וֹם
Edom
H0123

יו חְשְׁבוֹתָ֔ וּמַ֨
dan–rencana-rencana-Nya
H4284

ר אֲשֶׁ֥
yang

ב חָשַׁ֖
Ia–pikirkan
H2803

אֶל־
terhadap–
H0413

יֹשְׁבֵי֣
penduduk
H3427

תֵימָן֑
Teman
H8487

אִם־
jika–

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

יִסְחָבוּם֙
mereka–akan–menyeret
H5498

צְעִירֵ֣י
yang–kecil-kecil–dari
H6810

אן הַצֹּ֔
kawanan–domba
H6629

אִם־
jika–

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ים יַשִּׁ֛
ia–akan–menjadikan
H8074

עֲלֵיהֶ֖ם
atas–mereka

ם׃ נְוֵהֶֽ
padang–penggembalaan–mereka

Sebab itu dengarlah putusan yang telah diambil TUHAN terhadap Edom dan rancangan-rancangan yang telah 
dibuat-Nya terhadap penduduk Teman: Bahwa sesungguhnya, yang paling lemah pun di antara kawanan domba 
akan diseret. Bahwa sesungguhnya, padang rumput mereka sendiri akan merasa ngeri terhadap mereka.

https://biblehub.com/hebrew/4114.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm


מִקּ֣וֹל21
dari–bunyi

ם נִפְלָ֔
kejatuhan–mereka
H5307

ה רָעֲשָׁ֖
bergetar
H7493

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

ה צְעָקָ֕
jeritan
H6818

בְּיַם־
di–Laut–
H3220

ס֖וּף
Teberau
H5488

ע נִשְׁמַ֥
terdengar
H8085

הּ׃ קוֹלָֽ
suaranya

Bumi akan goncang karena bunyi jatuhnya mereka; teriakan mereka akan terdengar bunyinya di Laut Teberau.

הִנֵּ֤ה22
lihatlah
H2009

כַנֶּשֶׁ֙ר֙
seperti–burung–rajawali
H5404

יַעֲלֶה֣
naik
H5927

ה וְיִדְאֶ֔
dan–menyambar
H1675

שׂ וְיִפְרֹ֥
dan–membentangkan
H6566

יו כְּנָפָ֖
sayap-sayapnya
H3671

עַל־
atas–

בָּצְרָ֑ה
Bozra
H1224

הָיָה וְֽ֠
dan–menjadi
H1961

ב לֵ֞
hati

י גִּבּוֹרֵ֤
pahlawan-pahlawan
H1368

אֱדוֹם֙
Edom
H0123

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֔וּא
itu
H1931

כְּלֵ֖ב
seperti–hati

ה אִשָּׁ֥
perempuan
H0802

ה׃ מְצֵרָֽ
yang–melahirkan

ס
(S)

Sesungguhnya, ia naik terbang seperti burung rajawali, melayang dan mengembangkan sayapnya ke atas Bozra. 
Hati para pahlawan Edom pada waktu itu akan seperti hati perempuan yang sakit beranak."

שֶׂק23 לְדַמֶּ֗
tentang–Damsyik
H1834

ׁה בּ֤וֹשָֽ
malu
H0954

חֲמָת֙
Hamat
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
dan–Arpad
H0774

כִּי־
sebab–

שְׁמֻעָ֥ה
berita
H8052

רָעָה֛
buruk

שָׁמְע֖וּ
mereka–dengar
H8085

גוּ נָמֹ֑
mereka–lemah
H4127

בַּיָּ֣ם
di–laut
H3220

דְּאָגָ֔ה
kekhawatiran
H1674

ט הַשְׁקֵ֖
tenang
H8252

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ל׃ יוּכָֽ
dapat
H3201

Mengenai Damsyik. "Hamat dan Arpad telah menjadi malu, sebab mereka mendengar kabar buruk; hati mereka 
gemetar karena kecemasan, tidak dapat menjadi tenang.

ה24 רָפְתָ֥
lemah
H7503

שֶׂק דַמֶּ֛
Damsyik
H1834

ה הִפְנְתָ֥
berpaling
H6437

לָנ֖וּס
untuk–melarikan–diri
H5127

׀וְרֶ֣טֶט 
dan–ketakutan
H7374

הֶחֱזִי֑קָה
mencengkeramnya
H2388

צָרָ֧ה
kesesakan

וַחֲבָלִ֛ים
dan–kesakitan

אֲחָזַתָּ֖ה
mencekalnya
H0270

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
seperti–perempuan–yang–melahirkan
H3205

Damsyik telah menjadi lemah semangat, berpaling untuk lari, kegemparan telah mencekam dia, kesesakan dan 
sakit beranak telah menggenggam dia seperti seorang perempuan yang sedang melahirkan.

יך25ְ אֵ֥
betapa

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

עֻזְּבָ֖ה
ditinggalkan

עִי֣ר
kota

]תהלה[
[terpuji]
H8416

ת( )תְּהִלָּ֑
terpuji
H8416

קִרְיַת֖
kota
H7151

ׂי׃ מְשׂוֹשִֽ
kegembiraanku
H4885

Sungguh, kota yang terpuji itu sudah ditinggalkan, kota kegirangan itu!

לָכֵן26֛
sebab–itu

יִפְּל֥וּ
akan–rebah
H5307

יהָ בַחוּרֶ֖
pemuda-pemudanya
H0970

בִּרְחֹבֹתֶ֑יהָ
di–alun-alunnya
H7339

וְכָל־
dan–semua–
H3605

י אַנְשֵׁ֨
prajurit
H0376

הַמִּלְחָמָ֤ה
peperangan
H4421

֙ יִדַּמּ֙וּ
akan–dibungkamkan

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֔וּא
itu
H1931

נְאֻ֖ם
demikianlah–firman
H5002

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

Sebab itu teruna-terunanya akan rebah di tanah-tanah lapangnya dan semua prajuritnya akan menjadi bungkam 
pada waktu itu, demikianlah firman TUHAN semesta alam.
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תִּי27 וְהִצַּ֥
dan–Aku–akan–menyalakan
H3341

אֵ֖שׁ
api
H0784

בְּחוֹמַת֣
di–tembok
H2346

שֶׂק דַּמָּ֑
Damsyik
H1834

וְאָכְלָ֖ה
dan–ia–akan–memakan
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
istana-istana
H0759

ד׃ בֶּן־הֲדָֽ
Ben-Hadad
H1130

ס
(S)

Aku akan menyalakan api di tembok Damsyik, yang menghanguskan puri Benhadad."

׀לְקֵדָ֣ר 28
tentang–Kedar
H6938

וּֽלְמַמְלְכ֣וֹת
dan–tentang–kerajaan-kerajaan
H4467

חָצ֗וֹר
Hazor
H2674

ר אֲשֶׁ֤
yang

הִכָּה֙
dikalahkan
H5221

]נבוכדראצור[
[Nebukadnezar]
H5019

ר( )נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
Nebukadnezar
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

ל בָּבֶ֔
Babel
H0894

ה כֹּ֖
demikianlah
H3541

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

קוּ֚מוּ
bangkitlah

עֲל֣וּ
majulah
H5927

אֶל־
melawan–
H0413

ר קֵדָ֔
Kedar
H6938

וְשָׁדְד֖וּ
dan–musnahkanlah
H7703

אֶת־
(objek)–
H0853

בְּנֵי־
bani–

דֶם׃ קֶֽ
Timur

Mengenai Kedar dan mengenai kerajaan-kerajaan Hazor yang dipukul kalah oleh Nebukadnezar, raja Babel. 
Beginilah firman TUHAN: "Bersiaplah, majulah melawan Kedar, binasakanlah orang-orang di sebelah timur!

אָהֳלֵיהֶ֤ם29
kemah-kemah–mereka
H0168

וְצאֹנָם֙
dan–domba-domba–mereka
H6629

חוּ יִקָּ֔
mereka–akan–mengambil
H3947

יְרִיעוֹתֵיהֶ֧ם
tirai-tirai–mereka
H3407

וְכָל־
dan–semua–
H3605

כְּלֵיהֶ֛ם
barang-barang–mereka
H3627

וּגְמַלֵּיהֶ֖ם
dan–unta-unta–mereka
H1581

יִשְׂא֣וּ
mereka–akan–membawa
H5375

לָהֶם֑
untuk–mereka
H1992

וְקָרְא֧וּ
dan–mereka–akan–berseru
H7121

עֲלֵיהֶ֛ם
atas–mereka

מָג֖וֹר
kengerian
H4032

יב׃ מִסָּבִֽ
dari–segala–penjuru
H5439

Hendaklah kemah-kemah mereka dan kawanan domba mereka dirampas sampai bersih, tenda-tenda mereka 
dan segala perabot mereka; hendaklah unta-unta mereka habis dibawa serta, dan hendaklah berteriak-teriak 
kepada mereka: Kegentaran dari segala jurusan!

30֩ נֻסוּ
larilah
H5127

דוּ נֻּ֨
mengungsilah
H5110

ד מְאֹ֜
sangat
H3966

יקוּ הֶעְמִ֧
mendalamilah
H6009

בֶת לָשֶׁ֛
untuk–berdiam
H3427

י יֹשְׁבֵ֥
hai–penduduk
H3427

חָצ֖וֹר
Hazor
H2674

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

י־ כִּֽ
sebab–

ץ יָעַ֨
merancang
H3289

ם עֲלֵיכֶ֜
melawan–kamu

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
Nebukadnezar
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

֙ בָּבֶל
Babel
H0894

ה עֵצָ֔
rancangan
H6098

ב וְחָשַׁ֥
dan–memikirkan
H2803

]עליהם[
[melawan–mereka]

)עֲלֵיכֶ֖ם(
melawan–kamu
H5921

ה׃ מַחֲשָׁבָֽ
rencana
H4284

Larilah, mengungsilah cepat-cepat, bersembunyilah dalam liang-liang, hai penduduk Hazor! demikianlah firman 
TUHAN. Sebab Nebukadnezar, raja Babel, telah mengambil putusan terhadap kamu dan telah membuat 
rancangan terhadap kamu.
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ק֣וּמו31ּ
bangkitlah

עֲל֗וּ
majulah
H5927

אֶל־
melawan–
H0413

גּ֥וֹי
bangsa

שְׁלֵי֛ו
yang–aman
H7961

ב יוֹשֵׁ֥
yang–tinggal
H3427

טַח לָבֶ֖
dengan–tenteram
H0983

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

לאֹ־
tidak–
H3808

דְלָתַ֧יִם
pintu-pintu–gerbang

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

יחַ בְרִ֛
palang
H1280

ל֖וֹ
baginya

ד בָּדָ֥
sendirian
H0910

נוּ׃ יִשְׁכֹּֽ
mereka–tinggal
H7931

Bersiaplah, majulah melawan bangsa yang hidup sentosa, yang diam dengan aman tenteram, demikianlah 
firman TUHAN, dan yang tidak punya pintu gerbang atau palang, dan yang tinggal tersendiri!

וְהָי֨ו32ּ
dan–menjadi
H1961

ם גְמַלֵּיהֶ֜
unta-unta–mereka
H1581

ז לָבַ֗
untuk–jarahan
H0957

וַהֲמ֤וֹן
dan–kelimpahan

מִקְנֵיהֶם֙
ternak-ternak–mereka
H4735

ל לְשָׁלָ֔
untuk–rampasan
H7998

ים וְזֵרִתִ֥
dan–Aku–akan–menceraiberaikan–mereka
H2219

לְכָל־
ke–segala–
H3605

ר֖וּחַ
angin
H7307

קְצוּצֵי֣
yang–memotong–pendek–rambutnya
H7112

פֵאָה֑
di–sisinya
H6285

וּמִכָּל־
dan–dari–segala–
H3605

יו עֲבָרָ֛
penjuru
H5676

יא אָבִ֥
Aku–akan–mendatangkan
H0935

אֶת־
(objek)–
H0853

ם אֵידָ֖
bencana–mereka
H0343

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Unta-unta mereka akan menjadi jarahan, dan ternak mereka yang banyak itu menjadi rampasan! Aku akan 
menyerakkan ke segala mata angin mereka yang berpotong tepi rambutnya berkeliling, dan dari segala penjuru 
Aku akan mendatangkan bencana atas mereka, demikianlah firman TUHAN.

ה33 וְהָיְתָ֨
dan–akan–menjadi
H1961

חָצ֜וֹר
Hazor
H2674

לִמְע֥וֹן
tempat–tinggal
H4583

תַּנִּ֛ים
serigala

שְׁמָמָ֖ה
sunyi-senyap

עַד־
sampai–
H5704

עוֹלָם֑
selama-lamanya
H5769

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ב יֵשֵׁ֥
akan–tinggal
H3427

שָׁם֙
di–sana
H8033

ישׁ אִ֔
seorang–pun
H0376

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

יָג֥וּר
akan–menumpang

הּ בָּ֖
di–dalamnya

בֶּן־
anak–

ם׃ אָדָֽ
manusia
H0120

ס
(S)

Hazor akan menjadi tempat persembunyian bagi serigala, menjadi tempat tandus sampai selama-lamanya; 
seorang pun tidak akan diam lagi di sana dan seorang manusia pun tidak akan tinggal lagi di dalamnya."

ר34 אֲשֶׁ֨
yang

הָיָה֧
datang
H1961

דְבַר־
firman–
H1697

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
Yeremia
H3414

יא הַנָּבִ֖
nabi
H5030

אֶל־
tentang–
H0413

עֵילָם֑
Elam

ית בְּרֵאשִׁ֗
pada–permulaan
H7225

מַלְכ֛וּת
pemerintahan
H4438

צִדְקִיָּ֥ה
Zedekia
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian
H0559

Firman TUHAN yang datang kepada nabi Yeremia mengenai Elam, pada permulaan pemerintahan Zedekia, raja 
Yehuda:
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ה35 כֹּ֤
demikianlah
H3541

אָמַר֙
berfirman
H0559

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֔וֹת
semesta–alam

הִנְנִ֥י
lihatlah–Aku
H2009

שֹׁבֵ֖ר
mematahkan
H7665

אֶת־
(objek)–
H0853

שֶׁת קֶ֣
busur–panah
H7198

עֵילָם֑
Elam

ית רֵאשִׁ֖
yang–utama–dari
H7225

ם׃ גְּבוּרָתָֽ
keperkasaan–mereka
H1369

Beginilah firman TUHAN semesta alam: "Sesungguhnya, Aku mematahkan busur Elam, yakni inti kekuatannya.

י36 וְהֵבֵאתִ֨
dan–Aku–akan–mendatangkan
H0935

אֶל־
atas–
H0413

ם עֵילָ֜
Elam

ע אַרְבַּ֣
empat
H0702

רוּח֗וֹת
angin
H7307

אַרְבַּע֙ מֵֽ
dari–empat
H0702

קְצ֣וֹת
penjuru
H7098

יִם הַשָּׁמַ֔
langit
H8064

ים וְזֵרִ֣תִ֔
dan–Aku–akan–menceraiberaikan–mereka
H2219

ל לְכֹ֖
ke–segala
H3605

הָרֻח֣וֹת
angin
H7307

הָאֵלֶּ֑ה
ini
H0428

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

יִהְיֶה֣
akan–ada
H1961

הַגּ֔וֹי
bangsa

ר אֲשֶׁ֛
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

יָב֥וֹא
datang
H0935

ם שָׁ֖
ke–sana
H8033

י נִדְּחֵ֥
orang-orang–buangan
H5080

]עולם[
[selama-lamanya]

ם׃( )עֵילָֽ
Elam
H5867

Aku akan mendatangkan atas Elam keempat angin dari keempat penjuru langit dan akan menyerakkan mereka 
ke segala mata angin ini, sehingga tidak ada bangsa yang tidak kedatangan orang-orang yang berserakan dari 
Elam.

י37 וְהַחְתַּתִּ֣
dan–Aku–akan–membuat–gentar
H2865

אֶת־
(objek)–
H0853

ילָם עֵ֠
Elam

י לִפְנֵ֨
di–hadapan
H6440

ם אֹיְבֵיהֶ֜
musuh-musuh–mereka
H0341

׀וְלִפְנֵי֣ 
dan–di–hadapan
H6440

י מְבַקְשֵׁ֣
yang–mencari
H1245

ם נַפְשָׁ֗
nyawa–mereka
H5315

י וְהֵבֵאתִ֨
dan–Aku–akan–mendatangkan
H0935

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
atas–mereka

רָעָה֛
malapetaka

אֶת־
(objek)–
H0853

חֲר֥וֹן
murka
H2740

י אַפִּ֖
amarah-Ku
H0639

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
dan–Aku–akan–mengirim
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
mengejar–mereka

אֶת־
(objek)–
H0853

רֶב הַחֶ֔
pedang
H2719

עַ֥ד
sampai
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
Aku–menghabisi
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
mereka
H0853

Aku akan membuat Elam terkejut di depan para musuhnya dan di depan orang-orang yang berusaha mencabut 
nyawanya. Aku akan mendatangkan atasnya malapetaka, yakni murka-Ku yang menyala-nyala, demikianlah 
firman TUHAN. Aku akan menyuruh pedang mengejar mereka sampai mereka Kuhabiskan.

י38 וְשַׂמְתִּ֥
dan–Aku–akan–menempatkan

י כִסְאִ֖
takhta-Ku
H3678

בְּעֵילָם֑
di–Elam

י וְהַאֲבַדְתִּ֥
dan–Aku–akan–membinasakan
H0006

ם מִשָּׁ֛
dari–sana
H8033

לֶךְ מֶ֥
raja
H4428

ים וְשָׂרִ֖
dan–pemimpin-pemimpin
H8269

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Aku akan menaruh takhta-Ku di Elam, dan Aku akan membinasakan dari sana raja dan pemuka-pemuka, 
demikianlah firman TUHAN.
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׀וְהָיָה֣ 39
dan–akan–terjadi
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
di–akhir
H0319

ים הַיָּמִ֗
zaman
H3117

]אשוב[
[Aku–akan–memulihkan]
H7725

יב( )אָשִׁ֛
Aku–akan–memulihkan
H7725

אֶת־
(objek)–
H0853

]שבית[
[tawanan]
H7622

)שְׁב֥וּת(
keberuntungan
H7622

עֵילָ֖ם
Elam

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
(S)

Tetapi di kemudian hari Aku akan memulihkan keadaan Elam, demikianlah firman TUHAN."

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

